REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES
MARCHES DU MINISTERE DE LA SANTE

PUBLIQUE
TENDERS BOARD

3k 3K 3K 3k 3K 3k 5K sk 5K K K 3k 3k 3k K %k K 3k K kK

T Y R L g L i N T

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
ne. Q.0.5L.... INXONO/MINSANTE/CIPM/2021 DU .A%] w2 L= |

POUR LA FOURNITURE DE 6 000 REGISTRES DE SCREENING
AU PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA
TUBERCULOSE

J

MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

FINANCEMENT :

- Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le
Paludisme pour la partie Hors taxes, Budget NFM, exercice
2021 ; '

- MINFI pour les Taxes.

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

FEVRIER 2021




Table des Matieres

Piéce n° 1 : Avis d'Appel d'Offres (AAO). . .. ocvernnn nns sevnnnnee
Piéce n° 2 : Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ........
Piece n° 3 : Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAO). . ...

Piéce n° 4 : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP). ......
51

Piece n° 5 : Descriptifde lafourniture. . . ... v evstvnmason sosanannras
65

Piéce n° 6 : Cadre du bordereau des prix unitaires et des prix forfaitaires . .
73

Piece n° 7 : Calendrier d’exécution des services connexes ...... «..

Piccen°8:Modeledemarche ......ccoevsnussonasnssnssnnrnns

Piéce n° 9 : Modéles a utiliser par les soumissionNAaires. . .. .« c1 s =

Piéce n° 10 : Justificatifs des études préalables............c.vas

Piace n° 11 : Liste des établissements bancaires et organismes financiers
autorises a émettre des cautions dans le cadre des marches
107

13
21

43

79

83

95



‘REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES
MARCHES DU MINISTERE DE LA SANTE

PUBLIQUE
TENDERS BOARD

3K 3K oK 5K K ok K K K 3k 3K K K K K ok K KK K K

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
Ne. 0.0 9. JAONO/MINSANTE/CIPM/2021 DU AL 92, W)

POUR LA FOURNITURE DE 6 000 REGISTRES DE SCREENING
AU PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA
TUBERCULOSE )

MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

FINANCEMENT :

- Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le
Paludisme pour la partie Hors taxes, Budget NFM, exercice
2021 ;

- MINFI pour les Taxes.

PIECE N°1 : AVIS D'APPEL D'OFFRES

FEVRIER 2021




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

Ministére de la Santé Publique Ministry of Public Health

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL

N°QQ<2« /AONO/MINSANTEICIPMIZOZI DU \11@1[ (?./01 ]
POUR LA FOURNITURE DE SIX MILLE (6000) REGISTRES DE SCREENING AU
PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA TUBERCULOSE

1. Objet de I'Appel d'Offres

Le Ministre de la Santé Publique lance un Appel d’'Offres National Ouvert pour la fourniture de
six mille (6 000) registres de screening au Programme National de Lutte contre la Tuberculose.

2. Consistance des prestations

Les prestations objet du présent Appel d’'Offres consiste en la fourniture de six mille (6 000) registre
de screening au Programme National de Lutte contre la Tuberculose.

3. Délais de livraison

Le délai maximum prévu par le Maitre d'ouvrage pour la livraison des fournitures objet du présent
appel d'offres est de 30 jours.

4. Allotissement

Les fournitures objet du présent appel d’offres sont en un seul lot.
5. Cout prévisionnel

Le colit prévisionnel de l'opération a lissue des études préalables est de soixante-trois millions six
cent mille (63 600 000) francs CFA HT, soit soixante-quinze millions huit cent quarante-
trois (75 843 000) francs CFA Toutes Taxes Comprises :

6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte a toutes les entreprises de droit
camerounais ayant une expérience avérée dans livraison de ces types de fournitures.

7. Financement

Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées de la maniére suivante :

- Budget du Fonds Mondial de I'exercice 2021 (New Funding Model III) pour la partie
Hors Taxes

- MNFI pour les taxes

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut &tre consulté aux heures ouvrables, dés publication du présent
avis, au Secrétariat du Service des Marchés Publics du Ministre de la santé Publique, au
rez-de-chaussée de I'immeuble de la Santé situé derriére la Croix Rouge Egmerounaise
et [a version électronique sur la plateforme sur la plateforme Cameroon On L[g 4
systéeme (COLEPS) aux adresses : http://www.marchesfitibli
http://www.publiccontracts.cm dés publication du présent avis.




9. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d’Appel d’'Offres peut étre obtenu auprés au Secrétariat du Service des Marchés
Publics du Ministre de la Santé Publique, aurez de chaussée de I'immeuble de la santé
situé derriere Ia Croix Rouge Camerounaise, contre présentation dune quittance de
versement de la somme non remboursable de 75 000 (Soixante-quinze mille) FCFA
représentant les frais d’achat du Dossier d’Appel d'Offres, par versement a la BICEC dans le compte
N°23 5988000189 au profit du compte spécial CAS-ARMP.

La copie de ladite quittance sera déposée au lieu du retrait du Dossier d’Appel d'Offres et portera
les coordonnées du soumissionnaire.

Il est également possible ‘obtenir le Dossier dappel d'Offres par téléchargement gratuit sur la
plateforme COLEPS disponible aux adresses sus-indiquées. Toutefois la soumission en line est
conditionnée par le paiement des frais ‘acquisition du DAO.

10. Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six
(06) copies marqués comme tels devra parvenir au Secrétariat du Service des Marchés
Publics du Ministre de la Santé Publique, au rez-de-chaussée de I'immeuble santé situé
derriére la Croix Rouge Camerounaise, au plus tard le Hn [ 9] 2021 a 13
heures précises, et revétue de la mention : ‘

« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

”ol'l'l'l".'."l'll' /AO”O/MINSA”TE/CIPM/ZOZI DU GiaEBEFRSERRTFARAGES
POUR LA FOURNITURE DE SIX MILLE (6 000) REGISTRES DE SCREENING AU
PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA TUBERCULOSE

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »
11. Cautionnement de soumission

Sous peine de rejet, chaque soumissionnaire doit joindre a ses piéces administratives, une caution
de soumission délivrée par une institution financiére agréée par le Ministre des finances et dont la
liste figure dans la piéce 12 du DAO, d'un montant d’un million cinq cent mille (1 500 000)
francs CFA et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale de validité des offres.

Il sera libéré d’office aprés publication des résultats d'attribution pour les soumissionnaires nayant
pas été retenus. Pour le soumissionnaire attributaire du marché, ce cautionnement sera libéré
aprés constitution du cautionnement définitif.

12. Taille et format des fichiers

Pour la soumission, en ligne les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme
et constituant 'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

- 5 MO pour l'offre administrative,

- 10 MO pour l'offre technique,

- 5 MO pour |'offre financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :
- Format PDF pour les documents textuels
- JPEG pour les images.




13. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les  pigces du dosseradministratif requises doivent étre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émalar ou autorité administrative compétente;
conformément aux stipulations du Reglement Particulier de I’Appel d‘Offres. Elles doivent dater de
moins de trois—(03) mois ou avoir €té établies postérieurement a la date de signature de l‘avis
d'appel d'offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d’Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par organisme financier
de premier ordre agréée par le Ministre des Finances.

14. Ouverture des plis

L'ouverture des dossiers administratifs, des offres techniques et financiéres se fera en
un seul temps le \'@. b ? 2021 3 partir de 14 heures précises, par la Commission
Interne de Passation des Marchés'du Ministére de la Santé Publique siégeant au premier étage
de I'immeuble Ex PSFN, a c6té de I'immeuble de santé situé derriére la Croix Rouge
Camerounaise.

Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants diiment mandatés peuvent assister & cette
séance d'ouverture.

15. Critéres d’évaluation
Ils comprennent les critéres €liminatoires et les critéres essentiels définis ainsi qu‘il suit :

15.1 Critéres éliminatoires

Il s'agit notamment de :

- Absence de la caution de soumission ;

- Fausse déclaration ou falsification des piéces ;

- Absence ou non-conformité d’une piéce administrative aprés épuisement du délai réglementaire,
soit 48 heures ;

- Absence de déclaration sur I'honneur de non abandon des marchés publics au cours des trois
dernieres années (2019, 2018 et 2017) ;

- Note technique inférieure a 3 OUI /4 des critéres essentiels.

15.2. Critéres essentiels

Les criteres essentiels a la qualification des candidats porteront sur :
Expérience du soumissionnaire

Conformité des fournitures proposées aux spécifications techniques demandées
Preuve d'acceptation des conditions du marché

Présentation de |'Offre

Le systéme de notation des offres est le mode binaire (oui ou non).
16. ATTRIBUTION

Le marché sera attribué au soumissionnaire dont I'offre aura été jugée conforme pour
I'essentiel aux dispositions du Dossier d’Appel d’Offres et évalué la moins disante.

17. DUREE DE VALIDITE DES OFFRES

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une période de quatresyi
jours a partir de la date limite fixée pour la remise des offres.
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18. RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Service des
Marchés Publics du MINSANTE, sis a I'immeuble de la Santé situé a proximité du siége de la
Croix Rouge Camerounaise a Yaoundé ou a I'Unité de Coordination des Subventions du Fonds
Mondial et des partenaires le Lutte contre le SIDA, la Tuberculose et le Paludisme, sis au
premier étage de 'immeuble Ex-PSFN situé a c6té de ['Tmmeuble de la Santé ; Tél : 657 10 38 40 /
677 81 67 81; ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses:

http:/iwww.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.
19. ASSISTANCE TECHNIQUE

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a ['utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numeéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a
I'adresse email : dsi@minmap.cm.

20. FRAUDE ET CORRUPTION

Pour toute dénonciation des faits de corruption ou de mauvaises pratiques, bien vouloir envoyer un
sms ou appeler le MINMAP aux numéros suivants : tél 673 205 725/699 370 748.

Fait a Yaoundé, le

Ampliations :
- MINMAP

MNGINTE

SRNT

ARMP(IDM)

SOPECAM {pour publication)

Service des Marchés/Minsanté (pour archivage)
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN - REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER

NO. lllll tEEwEEEn LTTTY] IAONOIMINSANTEICIPMIZOZI OF sIrEsEEESEsEEEEsER
FOR THE SUPPLY OF SIX THOUSAND (6000) SCREENING REGISTERS AT
PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA TUBERCULOSE

1. Subject of the tender

The Minister of Public Health hereby launches a National Open Invitation to Tender for the supply of
six thousand (6 000) screening registers at the National Tuberculosis Control Programme.

2. Nature of the services

The services of this tender concern the supply of six thousand (6 000} screening registers at the
National Ttuberculosis Control Programme.

3. Delivery deadline

The maximum deadline provided for by the Contracting Authority for the delivery of services of this
Tender shall be 30 days.

4. Allotment
The services of this tender shall be in a single lot.
5. Provisional Cost

The provisional cost of this service at the end of the preliminary studies shall be sixty-three million six
hundred thousand (63 600 000) FCFA all taxes exclusive, representing seventy-five million
eight hundred and forty-three thousand (75 843 000) FCFA all taxes included.

6. Participation and origin

Participation in this Invitation to tender shall be restricted to Cameroonian Companies having
proven experience in delivering similar supplies.

7. Financing

The services of this Tender shall be financed as follows:
- Budget of the Global Fund for the years 2021, 2022 and 2023 (New Funding
Model III) for the part exclusive of taxes;

- MINFI for taxes

8. Consultation of the Tender File

The Tender File may be consulted during working hours at the Secretariat of the Contracts
Serwce of the Ministry of Public Health, Iocated at the ground floor of th Health

publication of this tender notlce,
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9. Acquisition of the Tender File

The Tender File may be obtained during working hours at the Secretariat of the Contracts
Service of the Ministry of Public Health, located at the ground floor of the Health
building, behind the Cameroon Red Cross, against presentation of a receipt attesting to the
payment of a non-refundable sum of 75 000 {Seventy-five thousand) FCFA representing the
tender fees deposited at BICEC in account No.23 5988000189 for the CAS-ARMP special account.

A copy of the receipt shall be deposited at the place where the Tender File was obtained and shall
bear the contacts of the bidder.

It shall be equally possible to obtain the Tender File through downloading it free of charge on the
COLEPS platform at the above-mentioned addresses. However, submitting the file online is subject
to the payment of the tender fees.

10. Submission of bids

Each bid drafted in English or in French in seven (7) copies including one (1) original and six (06)
copies marked as such shall be submitted to the Contracts Service of the Ministry of Public
Health, located at the ground floor of the Health building, behind the Cameroon Red Cross,
Tel./Fax 222 22 10 21, no later than .......c..ooeveeevmieene at 1 p.m. prompt, labelled:

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER

NO. ...ccccvvvveveeees /AONO/MINSANTE/CIPM/2021 OF ....ccsc0r00n000s
FOR THE SUPPLY OF SIX THOUSAND (6000) SCREENING REGISTERS AT THE
NATIONAL TUBERCULOSIS CONTROL PROGRAMME

"To be opened during the Tender Review Session”

11. Bid Bond

Each bidder shall include In his administrative file a bid bond to the tune of one million five
hundred thousand (1 500 000) FCFA issued by a financial institution approved by the Ministry of
Finances featuring on Document 12 of the Tender File, valid for thirty (30) days beyond the
original date of bid validity.

The bid bond of bidders who would not have been selected shall be immediately released upon
publication of the results. For the successful bidder, the bid bond shall be released upon
constitution of the final bond.

12, Size and format of files

The maximum size of documents constituting the bidder’s file for submission online through the
platform shall be:

- 5 MO for the administrative file,
- 10 MO for the technical bid,
- 5 MO for the financial bid.

Accepted formats shall be:
- PDF for written documents,
- JPEG for images.

Candidates shall ensure to use a zip software to reduce the size of files to send.

10




13. Admissibility of bids

Under pain of rejection, all required administrative documents shall be imperatively produced in
original or true certified copies signed by the issuing service or a competent administrative authority,
as per the provisions of the Special Tenders Regulations. They shall be less than three (3) months or
must have been established before the signing date of this Tender.

Any bid non-compliant with the requirements of this Tender and the Tender File shall be deemed
inadmissible, namely the absence of a bid bond issued by a first-class banking institution approved
by the Minister of Finances.

14. Opening of bids

The opening of administrative, technical and financial bids shall be done in one phase,
ON woirnssnsnsnnnnennnes @5 fFOM 2 pum. prompt, by the Ministerial Tenders Board, located in the
first floor of the former PSFN building, near the Health Building behind the Cameroon
Red Cross.

Only bidders or their duly authorized representatives shall attend the bids opening session.
15. Evaluation criteria

These comprise the eliminatory criteria and essential criteria defined below, namely:

15.1 Eliminatory criteria

For each lot, this comprises:

- Absence of a bid bond,

- False declarations or forged documents,

- Absence or non-compliant administrative file at the end of the regulatory deadline which is
after 48 hours,

- Absence of a declaration on honour relating to the non-abandonment of public contracts
within the past three years (2019, 2018 and 2017).

- Technical score for each lot below 3 YES/4 for essential criteria.

15.2. Essential Criteria

Essential criteria for the qualification of candidates shall concern:
-  Bidder's Experience
- Compliance of the supplies with the requested technical specifications

- Proof of the acceptation of contractual provisions
-  Bid Presentation

The scoring system of bids is the binary mode (yes or no).
16. Contract award

The contract may be awarded to the bidder whose bid shall be deemed in conformity with the
essential provisions of the Tender File, and evaluated as the lowest bid.

17. Validity of bids

Bidders shall remain bound by their bids for a period of ninety (90) days as from the deadline set for
the submission of bids.

18. Additional information

Additional information may be obtained during working hours at the Secretariat ¢
Service of the Ministry of Public Health, located at the ground floq
building, behind the Cameroon Red Cross in Yaounde, or at the Secretar!\

I1



Coordination Unit of the Global Fund to fight against Aids, Tuberculosis and Malaria,
located in the first floor of the former PSFN building, near the Health building, tel.: 657 10
38 40 / 677 81 67 81/650 84 87 45/696 98 40 22; or online on the COLEPS platform at the addresses
below: http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.

19. TECHNICAL ASSISTANCE

To obtain technical assistance, in the event of a problem pertaining to the use of the platform, kindly
call the following numbers (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or send an e-mail to: dsiminmap.cm,

20. FRAUD AND CORRUPTION

For any denunciation of acts of corruption or bad practices, please send an sms or call
MINMAP at the following numbers: Tel.: 673 205 725/ 699 370 748.

Done in Yaounde, on

Copies:

- MINMAP
- MH
- CMANT

ARMP (Contracts Journal)

SOPECAM (for publication)

Contracts Service /MOH (for posting)
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Reglement Général de I'Appel d'Offres
A. Généralités

Article 1 : Portée de la soumission

1.1. L‘Autorité Contractante définie, dans le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAO, lance
un appel d'offres en vue de 'obtention des Fournitures et Services connexes brievement définis
dans le RPAQO et spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des
Quantités.

Le nom, le numéro didentification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent
dans le RPAOQ. 1l y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Fournitures”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les fournitures dans le délai indiqué dans
le RPAQ, et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification
de l'ordre de service de commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée dans ledit
ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’'Offres, les termes “Maitre d'Ouvrage” et “Maitre d'Ouvrage
Délégué” sont interchangeables et le terme “jour” désigne un jour calendaire. ?

Article 2 : Financement
La source de financement des fournitures objet du preésent appel d’offres est précisée dans le RPAC.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1, L'Autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses  cocontractants,
qu'ils respectent les régles d'éthique professionneile les plus strictes durant la passation et
I'exécution de ces marchés. En vertu de ce principe, 'Autorité Contractante :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

i. est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer l'action d‘un agent public au cours de l'attribution ou de
I'exécution d'un marcheé ;

ii. Quiconque se livre & des “manoeuvres frauduleuses”, déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. “pratiques collusoires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionaires (que |'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin dinfluencer leur action au cours de I'attribution ou de |'exé- cution
d’un marché.

b. Rejettera une proposition d‘attribution si elle détermine que [lattributaire proposé est,
directement ou par [lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou sest ||vre a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour]attnbuttop,“g;;mghe.\

3.2. Le Ministre Délégué & la Présidence de la République chargé des Marcl;xf ¥ B'L&Jzﬁpe
titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner p ng pB ne%p“erg_ Qe\\

n‘excédant pas deux (2) ans, a Fencontre de tout soumissionnaire reconit?: eft titg
dinfluence, de conflits dintéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruptlon1 e 5{? etfbn de

documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des pé‘u uf 5y pénale 3 G’
é‘z‘gf-:c HUEP‘ s
iEe

14 \ 7 oS



15

pourraient étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4,1, Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a [ssue
de la procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les fournisseurs, sous réserve des dispo-
sitions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les
sous- traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a |la
convention de financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les
sous- traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit dintérét.

Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét sl :f.  est associé
ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entre- prise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents
utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ; ou

i, présente plus dune offre dans le cadre du présent appel d'offres, a l'exception des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle
a la participation de sous-traitants dans plus d‘une offre.

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut
démontrer qu'elle est (i) juridiguement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les
régles du droit commercial et (i) n‘est pas sous la tutelle ou l'autorité directe voire indirecte
de l'Autorité Contractante.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant I|objet du présent
marché devront provenir de pays répondant aux criteres de provenance définis dans le RPAO.

5.2. Aux fins de la présente clause, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres premiéres,
machines, équipements et installations industrielles ; et le terme « services connexes » désigne
notamment des services tels que |‘assurance, linstallation, la formation et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées,
produites, fabriqguées ou transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de
transformation ou d'assemblage de composants, aboutit a I‘obtention dun article commercialisable
dont les caractéristiques de base sont substantiellement différentes de celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1 Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission @ engager le Soumissionnaire; et

leur demande de pré-qualification qui ont pu changer,
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au cas ol les candidats ont fait 'objet d’une pré- qualification) demandées aux soumissionnaires,
dans le RPAO, afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i.la production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

ii. accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financieres ;

jii. les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. les litiges en cours ;

v. la disponibilité du matériel indispensable.

6.2 Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-
traitance) doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. Loffre devra inclure tous les renseignements énumérés a l‘Article 6.1 ci-dessus :
Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles &
fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon
a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire) doit étre précisée et justifiée par la
production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme man- dataire, représentera I'ensemble des
entreprises vis a vis de |'Autorité Contractante pour [‘exécution du marché;

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont
réglées par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreptise est
payée par le Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsquiil s'agit d'un
groupement conjoint.

6.3. Lessoumissionnaires doivent également présenter des  propositions
suffisamment détaillées pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et
aux délais de livraison visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier d’'une marge de préférence, doivent fournir tous
les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a
l'article 35 du RGAO.
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B. Dossier d’Appel d'Offres
Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

7.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les fournitures faisant I'objet du marché, fixe les procédures
de consultation des fournisseurs et précise les conditions du marché. QOutre le (s) Additif (s)
publié(s) conformément a l'article 9 du RGAO, il comprend les documents énumérés ci-aprés :

Piecen® 0 La lettre dinvitation a soumissionner, applicable aux appels d'offres
restreints

Piece n° 1 L'Avis d'Appel d'Offres (AAO) rédigé en francais et en anglais et signé par
I’Autorité Contractante
Par J'autorité Contractante;

Piéce n° 2 Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) qui comprend les
clauses types a ne pas modifier ;

Piéce n® 3 Le Reéglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQO) contenant les
dispositions de la piéce n° 2 qui doivent étre complétées ou précisées
dans le cadre de l'appel d’offres concerné ;

Piece n° 4 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) qui traite de
I'exécution du marché et des paiements y relatifs ;

Piece n°® 5 Le Descriptif de la fourniture comprenant la liste des fournitures et
services connexes, le calendrier de livraison et d’achévement, les
Spécifications Techniques, et pour des projets complexes, les plans
g(fusrnitures et services connexes, les Inspections et essais de réception ;

Piéce n° 6 Le cadre du Bordereau des Prix et des Quantités / Calendrier de
Livraison des fournitures, basé sur des termes contractuels normalisés

(incoterms) ;

Piece n° 7 Le cadre du Bordereau et le Calendrier d’Exécution des services

connexes ;

Piecen® 8 Le modeéle de marché ;

Piéce n° 9 Modéles a utiliser par les soumissionnaires;

Piece n° 10 Justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ;

Pigce n° 11

La liste des établissements bancaires et organismes fi nary ePUaL\
_REPUS/OPN

premier rang habilités par le Ministre en charge des fi nances/pg}‘«rf'e;ég’fy \> o\

émettre les cautions, dans le cadre des marchés publics, a jrﬁgﬁer pé-fq\ .‘,\;?\*

I'Autorité Contractante. leds wiy s3/50)
T =2 T
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7.2. Le Soumissionnaire doit examiner |‘ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés
et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut
entrainer le rejet de son offre,

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier
d’Appel d’Offres peut en faire la demande a |'Autorité Contractante par écrit ou par courrier
électronique (télécopie ou e-mail) & l'adresse de l‘Autorité Contractante indiquée dans le RPAQ.
L'Autorité Contractante par écrit @ toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze
(14) jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépdt des
offres.

Une copie de la réponse de IAutorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d’Appel d'Offres.

8.2. Entre la publication de I'Avis d’Appel d'Offresy compris la phase de pré gualification
des candidats et l'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime lésé dans la procédure de
passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du meitre d’'ouvrage.

8.3. Le recours doit &tre adressé & I'Autorité Contractante avec copies a l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics et au Président de la Commission.

Il doit parvenir a I'Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d’ouverture
des offres.

r
8.4. L’Autorité Contractante dispose de cinq (05) jours pour réagir. La copie de [a réaction
est transmise & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d'Offres

9.1. L'Autorité Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dépGt des offres et
pour tout motif, que ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d'éclaircissements
formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d'Offres en publiant un additif.

9.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres, conformément
a l'article 7.1 du RGAQO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié a tous les soumissionnaires qui
ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs a
["Autorité Contractante par écrit.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, compte tenu de I'additif, dans la
préparation de leurs offres, a I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la
date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 23.2 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 10 : Frais de soumission

que soient le déroulement ou lissue de la procédure d'appel d'offres.
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Article 11 : Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission,
échangés entre le Soumissionnaire et |‘Autorité Contractante seront rédigés en francais ou
en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire
peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnés d'une traduction
précise en francais ou en anglais; auquel cas et aux fins dinterprétation de l'offre, la traduction
fera fol.

Article 12 : Documents constituant I'offre

12.1. L'offre présentée par le Soumissionnaire com- prendra les documents détaillés au RPAO,
diiment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 ; Dossier administratif

Il comprend :

i. tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- a acquitté les droits, taxes, impéts, cotisations, contributions, redevances ou préléevements
de quelque nature que ce soit ;

- nest pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par la législation en
vigueur.

ii. la caution de soumission établie conformément aux dispositions de [‘article 19 du RGAO ;

iil. la confirmation écrite habilitant le signataire de l'offre & engager le Soumissionnaire,
conformé- ment aux dispositions de 1‘article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur /es qualifications
Le RPAO précise la liste des documents a fournir attestant la  qualification des
soumissionnaires conformeément aux articles 6.1, 6.2 et 18 du RGAO.

b.2. Propositions techniques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique  des
soumissionnaires, notamment :

- Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques,
les modéles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus techniques
conformeément a l'article 17 du RGAO ;

- Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations.
b.3. Les preuves dacceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies d{iment paraphées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

1. Le cahier des clauses administratives particulieres (CCAP) ;
2. Les Speécifications Techniques (ST).

c. Volume 3 : Offre financiére
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Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, a
savoir:

1. la soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif
en vigueur, signée et datée ;

2. le Bordereau des Prix Unitaires diment rempli ;
3. le Détail estimatif diment rempli ;

4, le Sous-Détail des prix et/fou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles prevus dans le
Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de IArticle

19.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le
dossier d’appel d'offres, sous réserve des dispositions de [‘Article
19.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des
offres pour plusieurs lots du méme appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en
cas d‘attribution de plus d'un marché.

30 Article 13 : Prix de l'offre

13.1 Les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la
dernié- re édition dIncoterms publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de
I'appel d'offres ou a la date spécifiée dans le RPAO.

13.2 Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix
fournis en annexe.

Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir @ un transporteur et
d'obtenir des presta- tions d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des
conditions d‘éligibilité liées a la Convention de financement.

les prix proposés dans les formulaires de borde- reaux des prix pour les Fournitures et
Services connexes, seront présentés de la maniére suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

i.le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepdt ou
magasin de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou
autres déja payés ou a payer sur les compo- sants ou matieres premieres utilisés dans Ila
fabrication ou l'assemblage des fournitures ;

ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché
est attribué ;
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ii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la
livraison des fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) & leur destination finale (site du
Projet) spécifiée au RPAO ; et

iii. e prix des fournitures a importer peut é&tre indiqué FCA lieu de destination ou
CPT lieu de destination, si le RPAO le stipule; & la place du prix CIP indiqué en (b){i) ci-
dessus.

c. Pour les fournitures déja importées: [Pour des four- nitures déié importées, le prix indiqué sera différent de
la valeur originefle dimportation de ces fournitures déclarée en douane, et devia inclure toute réduction ou toute marge
de lagent ou du représentant local ainsi que les codls locaux y afférents, & lexclusion des drofts de dovanes et
taxes dimportation déja payés el/ou restant a payer par e Fournisseur, Par souci de clarts i est demandé aux
soumissionnaires dindiguer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et dimportation initiaux, (b} le montant de
ces mémes droits de douanes et dimportation, et () leur prix, hors taxes dimportation qui est Ia différence entre les

montants (a) et (b).]

i.le prix des fournitures, incluant la valeur d'impor- tation initiale des fournitures, et la marge (ou
réduction) éventuelle, ainsi que les autres colits associés, et les droits de douanes et autres
taxes dimportation déja payés ou a payer sur les fournitures déja importées ;

ii. les droits de douanes et autres taxes dimporta- tion déja payés (justifiés par des documents)
ou
a payer sur les fournitures déja importées ;

iii. le prix des fournitures obtenu par différence de (i)
et (ii) ¢i avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes percues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun
si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison
des fournitures jusqua leur destination finale {site du projet) spécifiée dans le RPAO.

d. Pour les Services connexes, autres que transports intérieurs et autre services
néces- saires pour acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels
services connexes sont requis :

i.le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services
connexes au Cameroun si le marché est attribug,

13.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du
Marché et ne pourront varier en aucune maniere, sauf disposition contraire du RPAO. Une
offre assortie d’une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée,

en application de larticle 29.3 du RGAOQ.
/’Tam\
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13.4. Au cas ol l'appel d’offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné
devront correspondre & fa totalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée pour
chaque article. Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de prix en cas d'attribution
de plus d’un marché spécifieront les réductions applicables a chaque groupe de lots ou a chaque
marché du groupe de lots, a la condition que les offres pour tous les lots soient soumises et
ouvertes en méme temps.

Article 14 : Monnaies de I'offre
Les prix seront libellés dans les monnaies précisées ci-apres !

a. Pour les fournitures et services en provenance du Cameroun, les prix seront libellés en
franc CFA ;

b. Pour les fournitures et services en provenance d'un pays autre que celui de lautorité
contractante les prix seront libellés dans la monnaie du pays d'origine des fournitures ou en Euros.

Article 15 : Documents attestant Fadmissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant
qu'il satisfait aux dispositions de [‘article 4 du RGAO.

Article 16 : Documents attestant 1'admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le soumissionnaire fournira, en tant
que partie intégrante de son offre, les documents attestant que [‘ensemble des fournitures et
services qu’il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux critéres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et
services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer par un
certificat d‘origine délivré au moment de I'embarquement.

Article 17 : Documents attestant Ia conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des Fournitures et Services connexes au Dossier d'appel d'offre, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fourni- tures se
conforment aux spécifications techniques et normes spécifiées dans le Descriptif de la
Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et
comprendront une description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance
des Fournitures et Services connexes, démontrant qu'ils correspondent pour l'essentiel aux
spécifications et, le cas échéant une liste des divergences et réserves par rapport aux dispositions du
Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les
sources d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de J*@Nt"s
spéciaux, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fou tresedepiis:
début de leur utilisation par le Maitre d’Ouvrage et pendant la période précisée 40 R

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabricatit
matériels, ainsi que les références & des noms de marque ou & des num
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spécifiés par V'autorité contractante sur le Bordereau des quantités, calendrier de livrai- son, et
spécifications techniques ne sont mentionnés qua titre indicatif et n‘ont nullement un caractére
restrictif.

Le soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou
d'autres numéros de catalogue, pourvu quiil établisse a la satisfaction de I'autorité contractante
que les normes, marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou
supérieurs aux spécifications du Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et
spécifications techniques.

Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire

Les documents attestant que le soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son offre
est acceptée établiront, & la satisfaction del'autorité contractante :

a. Si le RPAO le stipule, que dans le cas d‘un soumissionnaire offrant de livrer en exécution du
Marché, des fournitures quil ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est
diment autorisé par le Fabricant de ces fourni- tures a les livrer au Cameroun ;

b. Que le soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour
exécuter le Marché ;

c. Que, dans le cas ol le Soumissionnaire n‘exerce pas d‘activité au Cameroun, il y est ou sera (si le
Marché lui est attribué) représenté par un Agent doté des moyens et des capacités voulus pour
assurer les tiches de maintenance, de répara- tion et de stockage de piéces de rechange
correspondant aux obligations spécifiées dans le Cahier des Clauses Administratives Particulieres
et/ou les Spécifications techniques ;

d. Que le soumissionnaire jouit d’une expérience pertinente pour des prestations similaires
a celles prévues au DAO.

Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de l'article 12 du RGAO, le sou- missionnaire fournira une caution de soumission
du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie
intégrante de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel
d'offres; d‘autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de |'approbation préalable de
I’Autorité Contractante. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours
au-deld de la date limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de
validité demandée par I'Autorité Contractante et acceptée par le Soumissionnaire, conformément
aux dispositions de ['Article 20.2 du RGAO.

19.3. Toute offre non accompagnée dune Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de Soumission
d'un groupement d'entreprises doit &tre établie au nom du mandataire soumettant loffre
et mentionner chacun des membres du groupement.

de quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de I'attribution.

19.5. La Caution de Soumission de Vattributaire du Marché sera libérée des
signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut étre saisie :
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a. si le Soumissionnaire :
. retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son offre ; ou

fi. n‘accepte pas la correction des erreurs en appli- cation de ['article 30.4 du RGAQ ; ou
b. si le Soumissionnaire retenu :
i. manque a son obligation de souscrire le marché en application de ['article 42 du RGAO ; ou

ii. manque a son obligation de fournir le cautionne- ment définitif en application de l'article 43
du RGAQO.

Article 20 : Délal de validité des offres

20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par I'Autorité
Contractante e, en application de ['article 23 du RGAQ. Une offre valable pour une période
plus courte sera rejetée par I‘Autorité Contractante comme non conforme.

20.2, Dans des circonstances exceptionnelles, I'Autorité Contractante peut solficiter le consentement
du Soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a larticle 19 du
RGAO serade méme prolongée pour une durée correspondante. Un soumissionnaire peut
refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission.

Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son
offre, ni ne sera autorisé a le faire.

20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d‘article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
actualisés par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que [‘Autorité
Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s).

La demande del’autorité contractante devra inclure une formule de révision des prix. La
période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
notification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de 'actualisation n‘est pas pris en considération aux fins
de I'évaluation.

Article 21 : Forme et signature de l'offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrits a
I'Article 12 du RGAO, en un volume portant clairement lindication “ORIGINAL”, De plus, le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant Vindi- cation
“COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, I'original fera foi.

EF'UBL

R
21.2. L'original et toutes les copies de [|'offre devront étre dactyyé §F _ eé’
I'enc- re indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont égalefen

seront signés par la ou les personnes diiment habilitées a signer au nom
conformément a ['Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAQ, selon le cas.

Toutes les pages de [l'offre comprenant des surcharges ou des ¢
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paraphées par le ou les signataires de l'offre.

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de l'offre.

D. Dépot des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de I'offre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le
cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également
étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du soumissionnaire.

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées a ['Autorité Contractante a l'adresse indiquée dans ['avis d’appel d'offre ou le
Reglement Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'appel d'offres indiqués
dans le RPAO, et la mention “A NOUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT.

22.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et ['adresse du Soumissionnaire de fagon
& permettre & l'Autorité contracatante de renvoyer l'offre scellée si elle a été ouverte.

22.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué a larticle 22.2
susvisé, |'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article 23 : Date et heure limite de dépo6t des offres

23.1. Les offres doivent &tre recues par I'Autorité Contractante a 'adresse spécifiée a l'article
22.2 (a) du RPAO au plus tard a la date et a I'heu- re spécifiées dans le Réglement Particulier de
['Appel d'Offres

23.2. I’Autorité Contractante peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépot des offres
en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 9 du RGAO. Dans ce cas, tous les
droits et obligations du ’Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par
la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai

Toute offre parvenue & I'Autorité Contractante aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdt
des offres conformément & IArticle 23 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 25 : Modification, substitution et retrait des offres

doit étre signée par un représentant habilité en application de larticle 21.2 %k

La modification ou l'offre de remplacement comespondante doit étre join
écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention

NE
R EALTH
UBLIL\uE *
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« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLA- CEMENT » ou « MODIFICATION »,

25.2. la notification de modification, de remplacement ou de retrait de loffre par le
soumissionnaire sera préparée, cachetée, marguée et envoyée conformément aux dispositions de
Farticle 22 du RGAO. Le retrait peut égale- ment étre notifié par téiécopie, mais devra dans
ce cas tre confirmé par une notification écrite, diiment signée et dont la date, le cachet
postal faisant foi, ne sera pas postérieure & la date limite fixée pour le dépdt des offres.

25.3. Les offres dont les  soumissionnaires demandent le retrait en application de
I"article
25.1 leur seront envoyées sans avoir été ouvertes.

25.4, Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de
dépdt des offres et I'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de
soumission. Le retrait de son offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut
entrainer la mobilisation de la caution de soumission conformément aux dispositions de
['article 19.6 du RGAOQ.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26 : Ouverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en
un ou deux temps en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y
assister ou ceux qualifiés, & la date, a I'heure et a l'adresse indiquée dans le RPAO. Les
représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence. L'ouverture des plis en un temps est approprie lorsque les critéres  de
qualification  sont aisément applicables.

26.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant I'offre correspondante sera
renvoyée au soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que
si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait
et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de
Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante
substituée a la précédente; laquelle sera renvoyée au Soumissionnaire  concerné
sans avoir été ouverte.

Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une

habilitation valide du signataire 3 demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les

enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec ['offre

correspondante. La modification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante

contient une habilitation vali- de du signataire & demander la modification et est lue a haute voix.

Seules les offres qui ont é&té ouvertes et annoncées & haute voix lors de
l'ouverture des plis seront ensuite évaluées,

26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, %o

y compris tout rabais fen cas dbuverture des offres financiéres] et toute vari
I'existence dune garantie d'offre

e

si elle est exigée, et tout autre détail que I'Autorité Contractante peut \\juder,
mentionner. Seuls les rabais et variantes de l'offre annoncés a haute voix lorse &
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plis seront soumis a évaluation.

26.4 Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de [article 24 du
RGAO) qui n‘ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des plis,
quelle qu'en soit la raison, ne seront pas soumises & évaluation.

26,5 Il est établi séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi
que la composition de la sous-commission d'analyse. Une copie dudit proces-verbal a laquelle
est annexée la feuille de présence est remise & tous les participants a la fin de la seance.

26.6 A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la Commission met
immédiatement & la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres
des soumissionnaires, et une copies aux MINMAP pour les dossiers nécessitant son visa préalable.

26.7 En cas de recours, prévu par la réglementation en vigueur, doit étre adressé a au Ministre
Délégué a la Présidence chargé des marchés publics avec copies a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics et au Chef de la structure auprés de laquelle est placée la commission
concernée. avec copies a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;II doit parvenir
dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des plis, sous la forme d‘une lettre
a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diment signée par le requérant et,
éventuelle- ment, par le Président de la Commission de Passation des Marchés ;

L'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feulllet qui [ui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 27 : Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative & I'examen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d'attribution

du Marché, ne sera donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non
concernée par ladite procédure tant que l'attribution du Marché n‘aura pas été rendue

publique.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire, pour influencer la Commission de Passation
des Marchés ou la Sous-Commission dana- lyse dans |‘dvaluation des offres ou ['Autorité
Contractante dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 27.2, entre Vouverture des plis et Iattribution du
marché, si un Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I'Autorité Contractante pour
des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I'Autorité Contractante

28.1. Pour faciliter l'examen, l‘évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, s'il le désire, demander a tout soumissionnaire de
donner des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse-quitui~est
apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou dU/ﬁ: gﬁéﬁ *ﬁ%@\_

soumission n‘est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire po;.y’/”?fz 'qmﬁ?rm:érne, A<

. , . . o, 'h, )
correction d'erreurs de calcul découvertes par la Sous-Commission d‘analyse, lors™d sl'évaZjutio
des soumissions conformément aux dispositions de |'Article 32 du RGAO. (
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28.2. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas
les membres de la Commission des mar- chés et de la Sous-Commission pour des questions
ayant trait & leurs offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 29 : Conformité des offres

29.1. La Sous-Commission d'analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été
correctement signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

20.2. La Commission des Marchés déterminera, aprés avis de la Sous-Commission d‘analyse, si
I'offre est conforme pour l'essentiel aux dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur
son contenu sans avoir recours & des éléments de preuve extrinséques.

29.3. Une offre conforme pour l'essentiel est une offre conforme a toutes les stipulations,
spécifications et conditions du Dossier d’Appel d'Offres,sans divergence, réserve ou
omissions substantielles. Les divergences ou omission substantietles sont celles :

a. Qui limitent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des Fournitures et
Services connexes spécifiés dans le Marché ; ou

b. Qui limitent, d'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d'Appel d'Offres, les
droits de I’Autorité Contractante ou du Maitre d'Ouvrage ou leurs obligations au titre du Marché ;
ou les obligations du soumissionnaire au titre du Marché ; ou

c. Dont l'acceptation serait préjudiciable aux autres soumissionnaires ayant présenté des
offres conformes pour I'essentiel.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour l'essentiel, elle sera écartée par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra &tre par la suite rendue conforme.

29.5. . L'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres
facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel dOffres ne doivent pas étre pris en
compte lors de I'évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de l'offre technique

30.1 la Sous-Commission d‘analyse examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions
spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été acceptées par le soumissionnaire sans divergence ou
réserve substantielle.

30.2 La Sous-Commission d‘analyse évaluera les aspects techniques de [‘offre présentée
conformément a la clause 17 du RGAO afin de s‘assurer que toutes les stipulations du
Bordereau des prix, du calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture (Spécifications
techniques, Plans, Inspections et Essais), sont respectées sans divergence ou reserve substantielle.

30.3 Si, aprés l'examen des termes et conditions de I'appel d'offres et I'éva atgdrfﬁtlét pigue, la
Sous-Commission d‘analyse établit que loffre n'est pas conforme utr; essegtlél, en
application de la clause 29 du RGAO, elle proposera a la commission d
d'écarter 'offre en question.
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Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s'assurera que le soumissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d’Appel dOffres, satisfait aux
critéres de qualification stipulés a l‘article 6 du RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans
la détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. la Sous-commission d‘analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour ['essentiel au
Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles, La sous- commission
d‘analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

b. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par
les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis de la
Sous-commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifeste- ment mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

C. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous-totaux n‘est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ;

c. Sl y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi,
3 moins que ce montant soit ié & une erreur arithmétique confirmée par le sous- détail
dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas

(a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-Commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation
du soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

32.3. Si le soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.
Article 33 : Conversion en une seule monnaie

33.1. Pour faciliter Iévaluation et la comparaison des offres, la sous-Commission d‘analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de l'offre est payable en francs CFA.

33.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la BEAC, en vigueur & la date
limite de dépdt des offres dans les conditions définies par le RPAQ.
Article 34 : Evaluation des offres au plan financier

34,1, La Sous-Commission d'analyse procédera a l'évaluation et a la comparaison des offres
dont elle aura déterminé au préalable qu'elles répondent pour l'essentiel aux dispositions du Dossier
d'Appel d'Offres, au sens des articles

29, 30 et 31 du RGAO, comme indiqué ci-apres.

apres :

a. Le prix de l'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAO
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b. Les gismmats appotés au pix pour corriger les  erreurs  arithmétiques en application de larti
32.3 du RGAQ ;

c. Les aueemernts du prix mputables aux rebais offerts en application de l'alinéa 13.4 du RGAO ;

d. Les ajustements, imputables & [Iapplication d'une marge de préférence, le cas
échéant, conformément a la clause 35 du RGAOC.

34.3. Lors de I'évaluation du montant des offres, la Sous-Commission d'analyse exciura et ne
prendra pas en compte :

a. Dans le cas de Fournitures fabriquées au Cameroun, des taxes sur les ventes ou autres
taxes du méme type dues sur le montant des fournitures ;

b. Dans le cas de Fournitures déja importées ou a importer, des droits de douane et autres droits
d’entrée, des taxes sur les ventes ou autres taxes du méme type dues sur le montant des
fournitures ;

c. Dans le cas de Services connexes, des droits de douanes, taxes sur les ventes et autres taxes
similaires qui seront dus sur les Services connexes en cas d‘attribution du Marché ;

d. De toute provision éventuelle pour révision des prix pendant la période d’exécution du Marché,
lorsqu'elle est prévue dans l'offre.

34.4. Pour évaluer le montant de l'offre, la Sous- Commission d‘analyse peut devoir prendre
également en considération des facteurs autres que le prix de l'offre, dont les caractéristiques,
la performance des Fournitures et Services connexes et leurs conditions d'achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAO, le cas échéant, seront exprimés en termes
monétaires de maniére a faciliter la comparaison des offres.

Article 35 : Marge de préférence

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux peuvent
bénéficier d’'une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés
Publics aux fins d'évaluation des offres.

Article 36 : Comparaison des offres

La Sous-Commission d‘analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour
déterminer I'offre évaluée la moins-disante, en application des clauses 34 et 35 du RGAO.

F. Attribution du Marché
Article 37 : Attribution du marché

37.1. L'Autorité Contractante attribuera le Marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour l'essentiel au Dosster d’Appel d'Offres, qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont lofft
évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés. '

37.2. Si l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante se
évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment, e(f'\:r: g
les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d‘attribution de plus d‘un ijof,

plan de charges au moment de I‘attribution. N2
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37.3 Toute attribution de marchés de fourniture ce fait au soumissionnaire remplissant les capacites
techniques et financiéres requises résultant de critére d'évaluation et présentant ['offre évaluée a la
moins-disante.

Article 38 : Droit de I'autorité contractante  de déclarer un appel d'offres
infructueux ou d’annuler une procédure

L'Autorité Contractante se réserve le droit d‘annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés
autorisation de l‘autorité chargée des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes, ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la Commission des Marchés compétente,
sans quil y'ait lieu a réclamation

Article 39 : Droit de modification des quantités lors de I'attribution du Marché

L'Autorité Contractante, lors de lattribution du Marché, se réserve le droit d'augmenter ou de
diminuer, d’'un pourcentage ne dépassant pas 15 % , la quantité des fournitures et des services
initialement spécifiece dans le Bordereau des quantités, sans changement de prix unitaires ou
d'autres termes et conditions.

Article 40 : Notification de I'attribution du marché

Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, I'Autorité Contractante notifiera a
Fattributaire du Marché par télécopie, confirmée par lettre recommandée, que sa
soumission a &té retenue. Cette lettre indiquera le montant que [‘Autorité Contractante
paiera au fournisseur au titre de l'exécution du marché et le délai d’exécution.

Article 41 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

41.0 Toute décision d'attribution d‘un marché public par les maitres d’ouvrage ou le maitre
d'ouvrage Délégué est insérée, avec indication de prix et de délaj, dans le journal des marchés
publics édité par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée.

41.1. L‘autorité contractante communique & tout soumissionnaire ou administration concernée,
sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des
résultats d’attribution, le rapport de I'Observateur Indépendant ainsi que le proces-
verbal de la séance dattribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d‘analyse des
offres.

41.2. L’autorité contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
sou- missionnaires concernés qui en font la demande.

41.3. Aprés la publication du résultat de l'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans quil y ait lieu & réclamation, a l'exception de
I'exemplaire destiné & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

41.4. En cas de recours, il doit étre adressé au Ministre Délégué a la Présidence chargé des
Marchés Publics avec copies a I’Agence de Régulation des Marchés Publics, au Chef de la structure
auprés de laquelle est placée la commission concernée et au Président de [adite Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats. =

Article 42 : Signature du marché

42.1. Le Maitre d'Ouvrage dispose d’un délai de sept (07) jours pour lg%
compter de la date de souscription par |attributaire.
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42.3. Le marché doit &tre notifié & son titulaire dans les dnq (5) jours qui suivent la date de s |
signature.

Article 43 : Cautionnement définitif

43.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par [‘Autorité contractante, le
cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage un Cautionnement définitif, garantissant I'exécution
intégrale des prestations sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modeéle fourni dans
le Dossier d’ Appel d’ Offres43.2. Le cautionnement peut étre remplacé par [a garantie d'une
caution d‘un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise
au profit du Maftre d’Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

43.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire & la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution dun
établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé de premier rang conformément
aux textes en vigueur.

43.4, L'absence de production du cautionnement définitif dans les  délais prescrits
est susceptible de donner lieu a la résiliation pure et simple du marché.
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Réglement Particulier de I’Appel d’Offres

Les renseignements et les données qui suivent pour lacquisition des fournitures devront
compléter ou préciser les clauses du Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAO). En cas
de divergence, les dispositions ci-aprés prévaudront sur les clauses du RGAO.

Généralités

Définition des fournitures :
Les prestations objet du présent Appel d'Offres concerne la fourniture de six (6 000) registres
de screening au Programme National de Lutte contre |a Tuberculose.

Elles sont réparties en trois lots présentés comme suit :

2. Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage: Ministre de la Sant Publique

Délai de livraison : 30 jours

4. Le présent Appel d’Offres est financé par :

- Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le Paludisme pour la partie
Hors taxes, Budget NFM3, exercice 2021 ; (Convention : CMR-T-MOH ; ligne budgétaire
137 65 « produire 12 000 registres de screening de la Tuberculose pour les 6 000 FOSA
au PNLT)

- MINFI pour les Taxes.

Liste des candidats pré qualifiés (le cas échéant) : NON APPLICABLE

6. Critéres de provenance des soumissionnaires : ENTREPRISE NATIONALE

7 Critéres de provenance des fournitures : CONFORME AUX NORMES DEFINIS DANS LE
) GUIDE DE PRISE EN CHARGE DE LA TUBERCULOSE

» Critéres éliminatoires

Pour chague lot, il s'agit notamment de :

- Absence de la caution de soumission,

- Fausse déclaration, ou falsification des pieces,

- Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés épuisement du delai
réglementaire, soit 48 heures,

- Absence de déclaration sur I'honneur de non abandon des marchés publics au cours
des trois derniéres années (2019, 2018 et 2019).

- Note technique inférieure & 3 OUI / 4 des critéres essentiels.

» Critéres essentiels

Les critéres essentiels a la qualification des candidats porteront sur :
Expérience du soumissionnaire (OUI/NON)
La présentation de |‘offre (OUI/NON)

Délai de livraison (OUI/NON)
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9 En cas de groupement de fournisseurs : NON APPLIéABLE
10 Langue de l'offre : FRANCAIS OU ANGLAIS
11. | La liste des informations sur la qualification visée & I'article 12 du RGAO devra étre complétée

et regroupée en trois volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et
détaillée comme suit :

Enveloppe A - Volume 1. : dossier administratif

Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes :

a.
b.

Une déclaration d'intention de soumissionner signe et timbrée ;

Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de premiére Instance ou par la
Chambre d'Industrie et du Commerce du lieu de résidence du soumissionnaire en cours
de validité ;

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque de
premier agréée par le Ministre des Finances ;

la quittance d'achat du Dossier d’Appel d'Offres ;

Sous peine de rejet, chaque soumissionnaire doit joindre a ses piéces administratives,
une caution de soumission délivrée par une institution financiére agréee par le Ministre
des finances et dont la liste figure dans la piéce 12 du DAO, d’un montant d’un million
cinq cent mille (1 500 000) francs CFA et valable pendant trente (30) jours au-dela
de la date originale de validité des offres.

Une attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par le Directeur Général
de 'ARMP ;

Une attestation pour soumission signée du Directeur Général de la Caisse Nationale de
Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses obligations vis-a-vis
de ladite caisse datant de moins de trois mois ;

Une attestation de non redevance signée du Directeur Général des Impdts certifiant que
le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en matiére d'impdts pour
['exercice en cours, en cours de validité ;

Une déclaration sur 'honneur de non abandon d'un marché public sur les trois derniers
exercices ;

Attestation et plan de localisation ;

Une copie certifiée conforme de la carte de Contribuable ou une atfestation
dimmatriculation délivrée par le service émetteur.







Enveloppe B - Volume 2 : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications

La preuve d’avoir déja exécuté au moins un (01) marchés de fournitures au cours des
cing (05) derniéres années et d'une valeur d'au moins 70% du montant prévisionnel du
marché : (joindre les copies des marchés ou lettre commande des premiére et derniére
pages, bordereau de livraison signé par le Maitre d'Ouvrage, PV de réception certifiant
de la bonne exécution de ces marchés) ;

b.2. Les propositions techniques

- Le descriptif technique des registres proposés
- Preuves d'acceptation des conditions du marche :

Le soumissionnaire remettra les coplies diiment paraphées des documents & caracteres
administratif et technique régissant le marche, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii. Descriptif de la fourniture.

Enveloppe C. Volume 3 : Offre financiere
Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le colit des prestations, & savoir :

¢1. la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;

c2. le Bordereau des prix unitaires diment rempli ;

3. le détail estimatif ddment rempli ;

c4. le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier doivent obligatoirement étre
séparées par les intercalaires de couleur autre que le blanc, aussi bien dans
I'original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

Prix de l'offre

12.1. Le lieu de livraison est : le Groupe Technique Central du Programme
National de Lutte contre la Tuberculose

12.2. Les prix du marché ne sont pas révisables.
13. Monnaies de |'offre :
Les prix seront libellés dans les monnaies en FRANCS CFA
14 [Dans le cas des Appels d’Offres Internationauy, indiquer si la (les) monnaie(s) de
I'offre est (sont) définie(s) en suivant l'option A ou l'option B de Varticle 15.] :
NON APPLICABLE
15 Monnaie du pays du Maitre d'Ouvrage (monnaie nationale) : FRANCS CFA
16 Période de fonctionnement prévue pour les fournitures: NON APPLICABLE:/:x R‘E:gcﬂugﬁ
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Préparation et dépot des offres
17. Montant de la garantie d’offre :
Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives, une caution de
soumission délivrée par une institution financiére agréée par le Ministre chargé des
finances et dont l1a liste figure dans la piece 12 du DAO, d'un montant d’'un million cing
cent mille (1 500 000) francs CFA et valable pendant trente (30) jours au-dela de la
date originale de validité des offres.
Il sera libéré d'office aprés publication des résultats d'attribution pour les
soumissionnaires n‘ayant pas été retenus. Pour le soumissionnaire attributaire du
marché, ce cautionnement sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif.
18. Période de validité des offres :
La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite
de dépdt des offres.
19.1. Nombre de copies de l'offre qui doivent &tre remplies et envoyées : sept
exemplaires dont un (01) original et sept (06) copies marqués comme tel.
19.2. Adresse du Maitre d'Ouvrage & utiliser pour l'envoi des offres : LE MINISTRE DE LA
SANTE PUBLIQUE
20.1. Numéro de I'Appel d'Offres: N°......./AONO/MINSANTE/CIPM/2021 du ..... .
/2020 pour la fourniture de 6000 registres de screening au Programme
National de Lutte contre la Tuberculose
20.2. Date et heure limites de dépot des offres :
[Chaque offre rédigée en frangais ou en anglals en huit (08) exemplaires dont un (01)
original et six (07) copies marqués comme tels devra parvenir au Secrétariat du Service
des Marchés Publics du Ministre de la Santé Publique, au rez-de-chaussée de
Iimmeuble de la santé situé derriére la Croix Rouge Camerounaise, au plus tard
le 2021 a 13 heures précises, et revétue de la mention
« AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
| T veees JAONO/MINSANTE/CIPM/2021DU ..coocvieucieenses
POUR LA FOURNITURE DE 6 000 REGISTRES DE SCREENING AU
PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA TUBERCULOSE
A n’ouvrir qu'en séance de dépouillement”
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23.

Lieu, date et heure de I'ouverture des plis :

L'ouverture des dossiers administratifs, des offres techniques et financiéres se
fera en un seul temps Ie .....c.iveveieenees we 2021 3 partir de 14 heures précises, par la
Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de la Santé Publique siégeant
au premier étage de I'immeuble Ex-PSFN, & coté de I'immeuble de la santé situé
derriére la Croix Rouge Camerounaise.

Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants diiment mandatés peuvent assister a
cette séance d'ouverture. '

Conversion en une seule monnaie

24.1.

Monnaie retenue pour [a conversion en une seule monnaie : le franc CFA.,
Source du taux de change : la Banque des Etats de |’Afrique Centrale (BEAC) Date du taux
de change : NON APPLICABLE

Attribution du marché

25.1,

Le marché sera attribué au soumissionnaire dont l'offre jugée conforme pour ['essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres et évaluée la moins disante.

41.2,

Cautionnement définitif :

L'adjudicataire du marché devra produire d‘un cautionnement définitif correspondant a 3 % du
montant du marché de base, émise par une banque de premier ordre ou par tout autre
organisme financier autorisé & émettre des cautions et dont la liste est contenue dans le
présent Dossier d'appel d'Offres (Piece 11).
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Grille d’évaluation des propositions DU LOT N°1

Raf | Lot N°1: Fourniture de de 6000 registres de Nom et adresse du soumissionnaire :
screening au PNLT
- 1 . Notation Observation
Critéres d’évaluation oUL T NON

A. Critéres éliminatoires

A.1 | Absence de la caution de soumission,

A.2. |Fausse déclaration, substitution ou falsification des piéces,

Absence ou non-conformité d’une piéce administrative aprés

A3, épuisement du délai réglementaire, soit 48 heures,

Absence de déclaration sur I'honneur de non abandon des
A.4. | marchés publics au cours des trois derniéres années (2019,
2018 et 2017).

A.5. [Note technique inférieurea 3 OUI/ 4

Conclusion :

B. Critéres essentiels

B.1. Expérience du soumissionnaire

Expérience du soumissionnaire : au moins un (01) marchés similaire
exécutés au cours des 5 derniéres années 2016, 2017, 2018, 2019 et
dune valeur dau moins 70% du montant prévisionnel du marché 2020
(joindre copie des marchés enregistrés+ PV de réception + Bordereau
de livraison)

B.2. Conformité des registres aux spécifications techniques

» Registre de 100 feuillets
- Impression recto-verso en noir et blanc,
- Sur papier offset 80 grammes blanc
- Assemblage : reliure, pliage + assemblage + couture +
pleine couture, avec carton de 3 mm, sur format 49 x 31,5
cm
o Couverture du registre
- Format du registre : 49 x 31,5 cm
- Sur papier couché brillant pelliculé d'épaisseur 3 mm
- Quadrichromie avec titre du registre et logos MINSANTE,
PNLT et autres partenaires
¢ Intérieur du registre
- Premiére feuille de garde : vierge sur bristol 160 gr, format
48 X 31, 2 cm
deuxiéme feuille de garde : sur papier offset 80 grammes, titre du
registre sur le recto et directives de remplissage au verso (en anglais et
frangais)

B.3. preuve d’Acceptation des conditions du Marché

CCAP paraphé sur chaque page, signé, cacheté et daté sur la derniére
page avec la mention « Lu et Approuveé »

Descriptif des fournitures paraphé sur chaque page, daté, signé cacheté
sur la derniére page avec la mention « Lu et Approuvé »

B.4. présentation de I'offre (sommaire, intercalaire en couleur et reliure)

Existence d’'un sommaire général

Piéces séparées par un intercalaire de couleur autre que le blanc

Document relié par des spirales ou des serre-dos avec transparent et

couverture cartonnée
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TOTAL

NOTE TECHNIQUE

CONCLUSION

NOM ET SIGNATURE DE
L’EVALUATEUR

NB : Chacun des critéres essentiels B1, B2, B3 et B4 ne sera satisfait que si tous ses sous-critéres
sont satisfaits.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
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MARCHES DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
TENDERS BOARD

K 3K K oK oK 5k K K ok K K KK KK KKK KKK

TR TR T Sl SRR TS N e T | o, e P N L 0 T ) T T L Y TR,

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT )
3 N JAONO/MINSANTE/CIPM/2020 DU ..............
3 POUR LA FOURNITURE DE 6 000 REGISTRES DE SCREENING
3 AU PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA
\ TUBERCULOSE y

MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

FINANCEMENT :

- Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le
Paludisme pour la partie Hors taxes, Budget NFM, exercice 2021 ;
- MINFI pour les Taxes.

PIECE N°4 : CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

FEVRIER 2021
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Chapitre I : Généralités

Article 1 : Objet du Marché
Le présent Marché a pour objet la fourniture de 6 000 registres de screening de la
Tuberculose au Programme National de Lutte contre la Tuberculose.

Article 2 : Procédure de passation du Marché

Le présent Marché est passe Apres Appel d'Offres National Ouvert
N°....../AONO/MINSANTE/CIPM/2021 dU .....svvsmennnne.

Article 3 : Définitions et attributions

3.1. Définitions gencrales

Le Maitre d'Ouvrage est : le Ministre de la Santé Publique

Le Chef de Service du marché est : Le Secrétaire Permanent du PNLT;
L'Ingénieur du marché est : Le Chef Section Suivi et Evaluation

Le Cocontractant de I'Administration est :

1

3.2. Nantissement

- L'Autorité chargée de la liquidation et de l'ordonnancement est : Le Ministre de

la Santé Publique ;
- L'organisme chargé du paiement est : La Caisse Autonome

d’Amortissement ;

- Le Responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de
l'exécution de la présente Lettre-Commande est : Le Secrétaire Permanent
du Programme National de Lutte contre la Tuberculose.

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables
4.1. La langue utilisée est le : [Frangais et/ou I’Anglais.]
4,2, Le Cocontractant de I'Administration s'engage a observer les lois, reglements,

ordonnances en vigueur en République du Cameroun, et ce aussi bien
dans sa propre organisation que dans la réalisation du Marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en
vigueur a la date de signature du présent Marché venaient a étre modifiés aprés sa
signature, les colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte
sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

.,
Les fournitures livriées en exécution du présent Marché seront con_f@ﬁaﬂ
normes fixées dans l[e CCTP et quand aucune norme applicable n‘est ’-/enft/ﬁ)’jj’ﬁé'é:;q
a la norme faisant autorité en [a matiére et applicable au Camgfﬁﬁggaf;@j ,;‘
norme sera la norme la plus récemment approuvée par l'autorité compgtent j
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Article 6 : Piéces constitutives du Marché

Les pieces contractuelles constitutives du présent Marché sont par ordre de priorité :

1.
2.

o bW

La lettre de soumission ou |‘acte d’engagement ;

la soumission du Cocontractant de IAdministration et ses annexes dans toutes les
dispositions non contraires au Cahier des Clauses Administratives Particulieres et au
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous visés ;

. Le Cahierdes Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
. Les Spécifications Techniques (ST) ou le CCTP ;
. Les éléments propres a la détermination du montant du Marché, tels que, par ordre de

priorité : les bordereaux des prix unitaires, I'état des prix forfaitaires, le détail ou le devis
estimatif, la décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;

.Le Cahierdes Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables  aux

marchés publics de fourniture mis en vigueur par arrété n°® 033 du 13 février 2007 ;

.Lle ou les Cahiers des Clauses Techniques Génerales (CCTG) applicables aux

prestations faisant 'objet du Marché.

Article 7 : Textes généraux applicables

Le
1.

o N

10.

11.

12.

13.

présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres :

La loi N°2018/011 du 11 juillet 2018 portant Code de Transparence et de Bonne
Gouvernance dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;

La loi N°2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Financier de I'Etat et des autres
entités ;

Loi n°2020/018 du 17 décembre 2020, portant loi de finances de la République du
Cameroun pour 'exercice 2021 ;

Le décret N° 77/41 du 3 février 1977 fixant les attributions et l'organisation des
contrdles financiers, modifié et complété par le décret N° 2013/066 du 28 février 2013
portant organisation du Ministére des Finances.

Décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics ;

Décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d‘application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics ;

Décret n°® 2018 / 366 du 20 juin 2018 portant code des Marchés Publics ;

Le décret n°2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et
fonctionnement des commissions de Passation des Marchés Publics ;

Décret N° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
Publics ;

Décret n°® 2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions
du Décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et
fonctionnement de I'Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

Le décret N° 2013/159 du 15 mai 2013 fixant régime panlcullevdm?“le

ePUBE, Ve
admlnlstratlf des finances publiques ; * Rpalx r’ 0 o X

performance du systéme des marchés publics ;
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14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22,
23.
24,

La circulaire N° 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 portant sur les modalités de gestion
des changements des conditions économiques des marchés publics ;

La circulaire N° 001/C/PR du 19 juin 2012 relative a la passation et au Contrble de
I'exécution des Marchés Publics ;

Arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur le Cahier des Clauses
Administratives Générales (CCAG) ;

La circulaire n°002 /CAB/PM du 31 janvier 2011 portant amélioration de Ia
performance du systéme des marchés publics ;

Circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 fixant les modalités de gestion des
changements des conditions économiques des Marchés Publics ;

Circulaire n°001/CAB/PR du 19 juin 2012 portant passation, contrble et exécution des
Marchés Publics ;

Circulaire n°00000242/C/MINFI du 30 décembre 2020 portant instructions relatives a
I'exécution de la loi des finances, au suivi et au controle de I'exécution du budget de
I’Etat et des autres entités publiques, pour I'Exercice 2021 ;

Accord de subvention avec le Fonds Mondial de lutte contre le Sida, la Tuberculose et
le Paludisme ;

Les textes régissant les corps de métiers ;

Les normes en vigueur ;

D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché.

Article 8 : Communication

8.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre dela
présente Lettre-Commande devront étre faites aux adresses suivantes :

a. Dans le cas ou le Cocontractant de I'Administration est le destinataire :

Passé le délai de 15 jours fixé a larticle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au chef
de service son domicile, et dés achévement des prestations, les correspondances
seront valablement adressées a la mairie du chef-lieu de la Région dont relevent les
prestations.

b. Dans le cas ol le maitre d'ouvrage est le destinataire : Monsieur le
Ministre de la Santé Publique BP 1459 Yaoundé-Téléphone : 222 22
57 58-Fax : 222 23 34 39.

Avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de service et a l'ingénieur le
cas échéant.

Article 9 : Ordres de service

1.

2.

L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d’Ouvrage et
notlf' i@ par le Chef de Service.

L'ordre de service a incidence financiére ou susceptible de modifier les delat ,kséri‘g
et notifié par /e Maitre d'Ouvrage. v Pai LS
Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normaL,, ags*‘p?éascfaftfoﬁf
et sans incidence financiére seront directement signés par /e Chefs
notifiés par /'Ingénieur. \m &

Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Maitre:
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5. Tous les ordres de service seront tenus en copie au Ministére des Marchés Publics.

Le Cocontractant de I'Administration dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre
des réserves sur tout ordre de service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas
I'entreprise d'exécuter les ordres de service regus.

Article 10 : Matériel et personnel du Cocontractant de I'Administration (NON
APPLICABLE)

Chapitre II : Clauses financiéres
Article 11 : Garanties et cautions
11.1. Cautionnement definitif
Le cautionnement définitif fixé a8 3% du montant TTC du Marché.
Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois

suivant la date de réception des foumnitures, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage aprés demande du Cocontractant de I'Administration.

11.2. Cautionnement de garantie (SANS OBJET)

Article 12 : Montant du Marché

Le montant du présent Marché, tel qu'il ressort du devis quantitatif et estimatif ci-joint est
de :

L S e francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC),
Soit

o Montant HTVA : siicesunsssenssnrssensanssasannnnnens . francs CFA,

e Montant de la TVA ! viieemssasnannan R ernasnnsnarans francs CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d'Ouvrage .au Cocontractant
de I'Administration, dans les conditions indiquées dans le Marché, Ie
Cocontractant de I'Administration s'engage par les présentes a livrer les
fournitures conformément aux dispositions du Marché.

13.2. le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par crédit au compte
No llllll NUSEEEEEFEREEEEBODEE Ouvert au nom de [ AR RN RRRRRRERRRRERRRRRERIRRERIRIRRIRIRERY)]) dans les
livres de [@ DaNQUE veveevsasnsrsnasasssanassassasnssansrassassasnssnssnsssnssssnsnssnnenssnssnnssnsnnsss

Article 14 : Variation des prix

Les prix sont fermes ou révisables

Article 15 : Formules de révision des prix (NON APPLICABLE)
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Article 16 : Formules d’actualisation des prix (NON APPLICABLE)
Article 17 : Avances (NON APPLICABLE)

Article 18 : Paiement

L'ingénieur disposera d’'un délai de sept (7} jours pour transmettre au Chef de Service du
marché, la facture qu'il aura approuvée. Le Chef de Service dispose d’'un délai de 15 jours
maximum pour procéder a la signature de ladite facture et sa transmission au Ministre en
charge des marchés publics pour visa préalable avant acheminement auprés du comptable
chargé du paiement.

18.1. Conditions de paiement :

A la fin de la prestation, seul le décompte Hors TVA sera réglé au cocontractant de
I’Administration. Le décompte du montant des taxes fera l'objet d'une écriture d’ordre du
PNLT.

Le montant HTVA sera payer au Cocontractant de I’Administration sera payé et
Cocontractant de I'Administration et [e montant dii au titre de I'AIR sera versé au Trésor
Public par ce dernier.

Article 19 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a
Iarticle 166 du décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des marchés publics.

Article 20 : Pénalités de retard
20.1. Le montant des pénalités de retard est fixe comme suit :

a. Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel
fixé par le marché

b Un milliéme (1/10008) du montant TIC du marché de base par jour
calendaire de retard au-dela du trentieme jour.

20.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%)
du montant TTC du marché de base avec ses pénalités de retard.
Article 21 : Régime fiscal et douanier

La présente Lettre-Commande sera régit par le Régime Fiscal et Douanier en vigueur au
Cameroun 25

Article 22 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du Marché seront timbrés et enregi
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et aux frais du Cocontractant de 'Administration , conformément a la reglementation en
vigueur.

Chapitre III : Exécution des prestations

Article 23 : Brevet

Le Cocontractant de I‘Administration garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute
réclamation des tiers touchant a [a contrefacon ou a l'exploitation non autorisée d'un
brevet, d'une marque ou de droits de création industrielle résultant de I'emplol des
fournitures ou de leurs composants

Article 24 : Lieu et délais de livraison

24.1, Le lieu de livraison est : Le Groupe Technique Central du Programme
National de Lutte contre [a Tuberculose

24,2, Le délai de livraison des fournitures objet du présent Marché est de :
trente (30) jours.

24.3. Ce délai court a compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer les prestations.

Article 25 : Roles et responsabilités du Cocontractant de I'Administration

Le Cocontractant de 'Administration a pour mission d'assurer fa fourniture des biens tels que
déaits dans le Descriptif de la Fourniture, sous ke contréle de I'Ingénieur et ce conformément
au présent Marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 26 : Transport et assurances

26.1. Emballage pour le transport

Le Coontractant de I'Administration doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les
fournitures proposées soient protégées par un emballage soigné et
approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier., Le Cocontradant de
'Administration doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats
éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.

26.2. Assurance

Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre
couverts par une assurance prise par le Cocontractant de |'Administration.

Article 27 : Essais et services connexes (NON APPLICABLE)
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Chapitre 1V : De la réception

Article 29 : Documents a fournir avant la réception

Le Cocontractant de I"Administration devra, dans un délai de dix (10) jours au mons avart

reception transmetire au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

- Copie de la facture du fournisseur décrivant les fournitures indiquant leurs quantites,
leur prix et fe montant total ;

- Notification de la livraison ;

- Bordereau de livraison.

Article 30 : Réception provisoire

Avant la réception provisoire, le Cocontractant de ['Administration demande par écrit au
Chef de service avec copie a lingénieur, l'organisation d'une visite technique

préalable a la réception.
La Commission de réception sera composée des membres suivants a titre indicatif :

1. Président : Le Matre dOuvrage ou son Représentant.
2. Rapporteur : L'Ingénieur du Marché ;
3. Membres ;
- le Chef de Service des Marchés Publics du MINSANTE
- le Chef de Service du Marcheé
- le Comptable Matiére du PNLT
- Un Expert en Passation des Marchés de 'UCS
4. Observateur : Le Représentant MINMAP

Le Cocontractant de |'Administration est convoqué a la réception par courrier au
moins dix (10) jours avant la date de la réception. Il est tenu dYy assister (ou de sy faire
représenter).

Article 31 : Documents a fournir aprés réception provisoire (NON
APPLICABLE)

Article 32 : Délai de garantie (NON APPLICABLE)
Article 33 : Réception définitive
33.1. La réception provisoire vaut réception définitives.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 34 : Résiliation du Marché

Le Présent Marché pourrait étre résiliée suivant les dispositions du Codes des M m
’ . . A z e ? "Q- uBe (\Ue
Lorsqu‘aucune solution amiable ne peut é&tre apportée au différend, celuf -iﬁ;péa (NN
- - - ] - rd '
devant la juridiction camerounaise compétente. SRS
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Article 35 : Cas de force majeure

Les cas de force majeure s'entendent des effets des catastrophes naturelles ou tout autre
événement extérieur que le Cocontractant de I'’Administration ne pouvait raisonnablement ni
prévoir, ni éviter et dont les circonstances sont susceptibles de dégager sa responsabilité.

En cas de force majeure, le Cocontractant de I'Administration ne verra sa responsabilité
dégagée que s'il avertit le PNLT. Cette derniére devra apprécier l'opportunité et la gravité
de I'événement.

Article 36 : Différends et litiges

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est
porté devant la juridiction camerounaise compétente.

Article 37 : Edition et diffusion du présent Marché

Vingt (20) exemplaires du présent Marché  seront édités par les soins du Maitre
d'Ouvrage et fournis au Cocontractant de I'Administration.

Article 38 et dernier : Entrée en vigueur du Marché

Le présent Marché ne deviendra définitif qu‘aprés sa signature par le Maftre d'Ouvrage. II
entrera en vigueur deés sa notification au Cocontractant de I'Administration par ce dernier.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

Ministére de la Santé Publique Ministry of Public Health

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES

MARCHES DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
TENDERS BOARD
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APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
................... /AONO/MINSANTE/CIPM/2021 DU ..............

POUR LA FOURNITURE DE 6 000 REGISTRES DE SCREENING
AU PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA
TUBERCULOSE

/

MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

FINANCEMENT :

- Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le
Paludisme pour la partie Hors taxes, Budget NFM, exercice 2021 ;
- MINFI pour les Taxes.

PIECE N°5 : DESCRIPTIF DE LA FOURNITURE

FEVRIER 2021
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DESCRIPTIF DE LA FOURNITURE

Les caractéristiques techniques minimum des registres de screening de la
tuberculose sont les suivantes :

Désignation

Caractéristiques

Quantiteé

Registre de screening de
la tuberculose

Registre de 100 feuillets
- Impression recto-verso en noir et bfanc,
- Sur papier offset 80 grammes blanc
- Assemblage : reliure, pliage +
assemblage + couture + pleine couture,
avec carton de 3 mm, sur format 49 x
31,5cm
Couverture du registre
- Format du registre : 49 x 31,5 cm
- Sur papier couché brillant pelliculé
d’épaisseur 3 mm
- Quadrichromie avec titre du registre et
logos MINSANTE, PNLT et autres
partenaires
Intérieur du registre
- Premiére feuille de garde: vierge sur
bristol 160 gr, format 48 x 31, 2 cm

deuxiéme feuille de garde : sur papier offset 80
grammes, titre du registre sur le recto et
directives de remplissage au verso {en anglais
et francais)

6 000

£
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

Ministére de la Santé Publique Ministry of Public Health

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES

MARCHES DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
TENDERS BOARD
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APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
................... [AONO/MINSANTE/CIPM/2021 DU ..............

POUR LA FOURNITURE DE 6 000 REGISTRES DE SCREENING
AU PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA
TUBERCULOSE /

MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

FINANCEMENT :

- Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le
Paludisme pour la partie Hors taxes, Budget NFM, exercice 2021 ;
- MINFI pour les Taxes.

PIECE N°6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES

FEVRIER 2021
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

NO

DESIGNATION

Prix unitaire en
chiffres

Prix unitaire en
lettres

Registre de screening de la
tuberculose
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N\

1 X

G'f‘lled-

A
o
o
-
o

&t

&,




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
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f APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT )
: N°. JAONO/MINSANTE/CIPM/2021 DU ..............

POUR LA FOURNITURE DE 6 000 REGISTRES DE SCREENING
AU PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA

TUBERCULOSE )
N\

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

FINANCEMENT :

- Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le
Paludisme pour la partie Hors taxes, Budget NFM, exercice 2021 ;
- MINFI pour les Taxes.

PIECE N°7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF

FEVRIER 2021

@ " Oa7¢r

56



37

CADRE DU DETAIL ESTIMATIF

oy Montant total
N° DESIGNATION Quantite | prix unitaire FCFA
Registre de screening de la 6 000
tuberculose
Montant HT
TVA '
Montant TTC
AIR (2,2%)
NAP

o
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
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Ministére de la Santé Publique Ministry of Public Health
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MARCHES DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
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APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT A
................... /AONO/MINSANTE/CIPM/2021 DU ..............

POUR LA FOURNITURE DE 6 000 REGISTRES DE SCREENING
AU PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA
TUBERCULOSE

y

MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

FINANCEMENT :

- Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le
Paludisme pour la partie Hors taxes, Budget NFM, exercice 2021 ;
- MINFI pour les Taxes.

PIECE N°8 : MODELE DE MARCHE

FEVRIER 2021
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Titre I

Titre II

Titre I1I

Titre IV

sommaire

Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) Titre 1I
: Descriptif de la fourniture

: Bordereau des prix et quantités

Calendrier de livraison
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON Paix —
Paix-Travail — Patrie Peace - Work- Fatherland

[Indiguer le Maitre d'Ouvrage] [Indicate the Contracting Authority]

MARCHE N° | Autorité contractante & préciser| type de commission &

préciserf année

Passé apres Appel d'Offres ... N° /AO /MO/CPM /00 du

TITULAIRE DU MARCHE : /indiguer le titulaire et son adresse complete]

B.P: 3 _ ,Tel_ Fax:
N° R.C: Aa
N° Contribuable : _

OBJET DU MARCHE : [indiguer lobjet complet de fa fourniture]
LIEU DE LIVRAISON 1 [A indiguer]

MONTANT EN FCFA:

TTC
HTVA
TV.A
AIR
Net a

DELAI DE LIVRAISON : [A compléter en jours, semaines, mois ou annees ]

FINANCEMENT : [Indiquer source de financement]
IMPUTATION s [A compléter]

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE




Entre :

L'Etat du Cameroun, représentée par findiguer fe Maitre d'Ouvrage),
ci-aprés dénommée, «L'Autorité contractante»

D'une part,

Et la société

BP: a  Tel  Fax:_
N°R.C:_Aa

N° Contribuable : __

[indiquer le nom du Fournisseur; son adresse compléte ainsf que le nom et la qualité du signataire habilité],
Cl-apres
dénommeée, «Le Cocontractant de I’Administration»

D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :

Q
il
PUBLIC P?'

JAN

61
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Page........ et Derniére du Marché N° ___ /M ou LC/MO/CPM / 2.............
Passé aprés Appel d'Offies jpreciser références appel d'offres]

Avec ,

Pour la fourniture de

Montant du marché : /4 rappeler en Francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres et
en lettres]

Délai de livraison s [A compléter en jours, semaines, mois ou annees]

Lu et accepté par le fournisseur

Yaounde, /e

Signé par I'Autorité contractante,

r

Yaounde, e

Enregistrement
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APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N JAONO/MINSANTE/CIPW/2021 DU .............

POUR LA FOURNITURE DE 6 000 REGISTRES DE SCREENING
AU PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA
TUBERCULOSE )

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

FINANCEMENT :

- Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le
Paludisme pour la partie Hors taxes, Budget NFM, exercice 2021 ;

- MINFI pour les Taxes.

PIECE N°9 : MODELES DES PIECES A UTILISER
PAR LES SOUMISSIONNAIRES

FEVRIER 2021
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Annexe n° 1 : Modeéle de soumission

Je, soussigné [indiquer le nom et la qualite du
signataire]
représentant la société, l'entreprise ou le groupement® dont le siege
social est a

inscrite au registre du COMMErCe de ... sous le n°®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au

Dossier d'Appel d'Offres y compris les additifs N° [rappeler
fobjet de I'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au Dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai etabli moi-méme sur la base des
bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de Y'offre pour
le lot N° ... @

[en chiffres et en fettres] francs CFA

Hors TVA, et a

francs CFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffres et en

lettres]
- M'engage  livrer les fournitures dans un délal de ... mois
- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai ... jours findiquer

la durée de validite,
en principe 120 jours ] & compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en
faisant donner crédit au compte n° ... ouvert au nom de

aupres de [a banque

Agence de s ——

Avant signature du marché, [a présente soumission acceptée par vous, vaudra
engagement entre nous.

Fait 8 le

Signature de

en qualité de diment autorisé a signer les soumissions pour et au

nom de®

89
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Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission

Adressée 3 findiguer le Maftre d'Ouvrage et son adresse], « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu gue le Fournisseur , ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a
soumis son offre en date du pour /frappeler lobjet de fappel doffres], Ci-
dessous désignée
« l'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a Jindiguer fe
montantfrancs CFA,

Nous [nom et adresse de la banque], représentée par
[noms des signatairesj, Ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paiement au
Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que la
banque s'engage & régler intégralement au Maitre d'Ouvrage, s‘obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire loffre pendant la période de validité spécifiée par [ui sur
I'acte de soumission ;
ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier Yattribution du marche par le Maitre d'Ouvrage
pendant la période de validité :

- manque  signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- manque & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché
(cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.

nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiere demande
écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu
toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage notera que le montant qu'l réclame lui
est dii parce que 'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par
le Maitre d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour
inclus suivant la

fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant a la faire
jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception,
avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce
qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la bangue
E , le

[signature de la banque]
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Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de la Caution : N°

Adressée 3 [findiguer le Maitre d'Ouvrage et son adresse ] Cameroun, ci-dessous désigné « le
Maitre d'Ouvrage »

Attendu que ; [nom et adresse du fournisseur], Ci-dessous
désigné « le

Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser
[indiquer la nature des prestations ]

Attendu qu'il est ; stipulé dans le marche que le Fournisseur remettra au Maitre d'‘Ouvrage un
cautionnement définitif, d’un montant égal a /indiquer le pourcentage compris entre (2 et 5 96)] du
montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de l'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, [nom et adresse de banguej,
représentée par [noms des signatairesy,
ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur n‘a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marchée, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme
jusqu'a concurrence de la somme de [en chifires et en fettres].

Nous convenons quaucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous fibérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou
changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés
notification au Fournisseur, par le Maitre d'Ouvrage, de l'approbation du marché. Elle sera
libérée dans un délai de indiquer le délai] & compter de la date de réception provisoire des
prestations.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous &tre retournée sans
demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque
pendant [a période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur_tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque
a , fe

[signature de la bangue]
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MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE
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- MINFI pour les Taxes.
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Annexe n° 8 : Justificatif des études préalables

1. Ce projet a - t - il fait I'objet d’une étude prealable : OUI

2. Si oui la joindre et indiquer : CONVENTION DE FINANCE N°CMR-
T-MOH 1640

2.1. La date ; 2017
2.2. Le nom du Maitre d’CEuvre public ou privé : NON APPLICABLE
2.3. Les références du marché, si maitrise d'ceuvre privée I'ayant réalisé ;

2.4. Description des études : FICHE TECHNIQUE DE LA SECTION
PRISE EN CHARGE DES CAS DU PNLT

3. Les quantités de détail estimatif sont-elles compatibles avec
I'enveloppe financiere disponible? OUI

4. Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d'Ouvrage
ou Maitre d'Ouvrage Délégué peut fournir un calcul justificatif des

quantités du DAO :
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MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE
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. Fonds Mondial de Lutte contre le Sida, la Tuberculose et le
Paludisme pour la partie Hors taxes, Budget NFM, exercice 2021 ;

- MINFI pour les Taxes.

PIECE N°11: Liste des établissements bancaires
et organismes financiers autorisés a émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics.
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No

" .1- BANQUES

SOCIETE GENERALE DE BANQUES AU CAMEROUN (SGBC)

BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET
LE CREDIT (BICEC)

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (CA-SCB)

STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON (SCBC)

AFRILAND FIRST BANK (AFB)

BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM)

ECOBANK CAMEROON (EBC)

CITIBANK CAMEROON

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC)

UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC)

NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC BANK)

UNITED BANK FOR AFRICA (UBA)

BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ENTREPRISES (BC-PME)

BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL
(BGFIBANK)

15

BANK FOR AFRICA CAMEROON (BAO CAMEROON)

16 | CRED
NCOMPAGNIESDZASSURANCESH

IT COMMUNAUTAIRE D'AFRIQUE (CCA)

ACTIVA ASSURANCES S.A.

CHANAS ASSURANCES S.A.

ZENITHE INSURANCE S.A.

AREA ASSURANCE S.A.

ATLANTIC ASSURANCES S.A.

BENEFICIAL GENERAL INSURANCE S.A.

CPA S.A.

NSIA ASSURANCES S.A.

PRO ASSUR S.A.

SAAR S.A.

SAHAM ASSURANCES S.A.
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